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@ Das Ersetzen einer Batterie durch einen falschen Typ kann die Sicherheitsvorkehrungen auser Kraft
setzen (z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen). Hohe im Betrieb: 2000m. Replacement of a battery
with an incorrect type that can defeat safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).
Altitude during operation: 2000 m. ® Le remplacement d’une pile par un type incorrect peut annuler
les mesures de securite (par exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium). Altitude
pendant le fonctionnement : 2 000 m. (O Sostituzione di una batteria con una di tipo non corretto che
puo vanificare la protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al litio). Altitudine durante il
funzionamento: 2000 m. ® Sustitucion de una bateria por un tipo incorrecto que pueda anular la
proteccion (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias de litio). Altitud durante el
funcionamiento: 2000 m. . ® A substituicao de uma pilha por outra de tipo incorreto pode anular as
precaucoes de seguranca (por exemplo, no caso de algumas pilhas de litio). Altitude durante o
funcionamento: 2000 m. @ Avtikatdotaon urrcrrctplctc, e )\qveqousvo TOTIO  TTIOU urropsl va
eEoubeTEPWOEL TNV TIPOOTACIA (YA TTAPAdELyHA, TNV TIEPITITWON OPIOPEVWY TUTIWV PTTaTapLwyv AlBiouv).
Yypopetpo katd tn Aettoupyia: 2.000u. @ Vervanging van een batterij met een onjuist type dat de
beveiliging in gevaar kan brengen (bijvoorbeeld in het geval van sommige lithiumbatterijtypen). Hoogte
tijdens gebruik: 2000 m.. ® Byte av ett batteri mot en felaktig typ som kan forhindra skydd (till exempel
vad galler vissa typer av litiumbatteri). Hojd under drift: 2 000 m. @ Pariston vaihtaminen vaaraan
tyyppiin, joka voi vaarantaa suojauksen ( esimerkiksi joidenkin litiumparistotyyppien tapauksessa).
Korkeus kayton aikana: 2000m. ® Utskifting av et batteri med en feil type som kan overvinne
sikkerheten (for eksempel i tilfelle av noen litiumbatterityper). Hoyde under drift: 2 000 m.. @ Udskiftning
af et batteri med en forkert type kan medfore, at sikkerhedsforanstaltningerne tilsidesattes (for
eksempel for nogle I|th|umbatter|typers vedkommende) Arbe;dsholde 2000 m. @ Vyména baterie za
nespravny typ, ktery mze poskodit zafizeni (napfiklad v°pfipadé nékterych typl lithiovych baterii).
Nadmorska vyska béhem provozu: 2000 m. @ 3ameHa 6atapeun Ha 6aTapeto HeAONyCTMMOro Tuna
MOXeT co3faTb Yrposy [Ansi 6e30nmacHoCTU (Hanpumep, B CllyYae HEKOTOPbIX TUMOB JIMTUEBbLIX
6atapeil). BoicoTa Hap ypoBHeM Mopsi npu akcnnyaTtauum: 2000 m.. & Egy elem kicserelese nem
megfeleld tipusura, amely ervenytelenitheti a biztonsagi ovintezkedeseket (peldaul egyes litiumelem-
tipusok eseteben). Mlkodes kozbeni magassag: 2000 m. Wymiana baterii na urzadzenie
nieprawidtowego typu, ktore moze zagrozi¢ bezpieczenstwu (np. w°przypadku niektorych typow baterii
litowych). Wysokos¢ n.p.m. podczas pracy: 2000 m.. @& Vymena baterie za nespravny typ, ktory moze
zmarit zabezpecenie (napriklad v pripade niektorych typov litiovych baterii). Nadmorska vyska pocas
prevadzky: 2000 m.. Ce pri zamenjavi uporabite napac¢no vrsto baterije, to lahko onemogoci
varnostne ukrepe (npr. pri nekaterih vrstah litijevih baterij). Nadmorska viSina med obratovanjem: 2000
m. Bir pilin, korumay! etkisiz hale getirebilecek yanlis tipte bir pille (or. bazi lityum pil turleri)
degistirilmesi. Calisma sirasinda yukseklik: 2000 m. @ Zamijena baterije pogreSnim tipom moze ponistiti
sigurnosne mijere opreza (npr. kod odredenih tipova litijskih baterija). Nadmorska visina tijekom rada:
2000 m. ® Inlocuirea unei baterii de tip incorect care poate impiedica protectia (de exemplu,in cazul
unor tipuri de baterii cu litiu). Altitudine in timpul functionarii: 2000 m. 3amsiHaTa Ha 6aTepust ¢
HerpasuieH TUMN MOXe Aa [oBeAe A0 HapyLlaBaHe Ha NpeanasHuTe Mepkun 3a 6e3onacHoCT (Hanp. npu
HAKOW BUaoBe NUTeBUN 6aTtepun). BucoTta Hap piBHeM Mops nig vac ekcrinyaTtauii: 2000 m.. & Patarei
asendamine vale tuubiga, mis voib kaitseseadmeid rikkuda (naiteks monede liitiumpatereide tuupide
puhul). Korgus tootamise ajal: 2000 m.. @ Akumuliatoriaus pakeitimas netinkamo tipo akumuliatoriumi,
dél kurio gali nebeveikti apsauga (pavyzdziui, tam tikro tipo li¢io akumuliatoriumi). Aukstis naudojimo
metu: 2000 m.. @ Akumulatora nomaina ar nepareiza veida akumulatoru, kas var izjaukt aizsardzibu
(pieméram, dazu litija akumulatoru veidu gadijuma). Augstums ekspluatacijas laika: 2000 m.. @ 3ameHa
6arepuije ApyromMm 6aTepmnjom NOrpeLIHor Tuna Koja MoXXe Aa NOHWULWWTKY 3alTuTy (Ha npumep, y cny4ajy
HeKVx TunoBa NMTUjyMCKux 6atepuja). Hagmopcka BucuHa Tokom papga: 2000 M. 3amiHa
aKymynsiTopa Ha akymMynsiTop HenpasWSIbHOroO TUMy, SIKWA MOXKE MOLLKOAUTU 3aXUCHY cUCTeMy (SiK,
Hanpvknag, y Bunagky 3 Aeskumn Tunamm nitieBux akymynstopis). Bucota Hag piBHeM mMops nig vac
ekcnnyarauii: 2000 M. @ baTapesiHbl Koprayfbl 6y3ybl MYMKIH AypbiC eMeC TypMeH anMacTbipy
(Mbicanbl, nMTKn 6aTapesnapbiHbiH Kenbip Typnepi). XKymbic Keaingeri 6uikTik: 2000 M.
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@ Hiermit erklart die LEDVANCE GmbH, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+ den
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der EU-
Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse: smartplus.ledvance. com/declaration-
of-conformity. Drahtlose Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/- leuchten/-komponenten 2412—-
2472 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 20dBm. Drahtlose Funkverbindung verwendet in Bluetooth-
Lampen/-leuchten/-komponenten 2402- 2480 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 16dBm.@ Hereby,
LEDVANCE GmbH declares that the radio equipment type OSRAM SMART+ Device is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: smartplus.ledvance. com/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz, max. RF output power 20dBm. Wireless radio used in
Bluetooth lamps/ luminaires/components 2402-2480 MHz, max. RF output power 16dBm. ®
LEDVANCE GmbH atteste que le type d'equipement radio du dispositive OSRAM SMART+ est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte integral de la declaration de conformite UE est disponible
a I'adresse internet suivante : smartplus. ledvance.com/declaration-of-conformity. Frequences radio
utilisees dans les lampes/ luminaires/composants WIFI 2412-2472 MHz, puissance de sortie RF max.
20dBm. Frequences radio utilisees dans les lampes/luminaires/composants Bluetooth 2402-2480
MHz, puissance de sortie RF max. 16dBm. @ Con il presente, LEDVANCE GmbH dichiara che il
dispositivo radio OSRAM SMART+ e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE e disponibile allindirizzo  internet che  segue:
smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di
illuminazione/ componenti WIFI 2412-2472 MHz, potenza uscita RF max. 20dBm. Radio wireless
utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti Bluetooth 2402-2480 MHz, potenza di
uscita RF max. 16dBm.® Por la presente, LEDVANCE GmbH declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Se usa radio inalambrico usado en lamparas, luminarias y
componentes de WIFI 2412-2472 MHz, potencia de salida de RF max. de 20dBm. Se usa radio
inalambrico usado en lamparas, luminarias y components Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia de
salida de RF max. de 16dBm. ® Pela presente, a LEDVANCE GmbH declara que o equipamento de
radio tipo OSRAM SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral
da declaracao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de internet:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Radio sem fios utilizado em
ampadas/luminarias/componentes WIFI 2412-2472 MHz, potencia de saida maxima de RF 20dBm.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/components Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia
maxima de saida RF 16dBm. Me 1o mapov, n LEDVANCE GmbH 6&nAwvel 6Tl n ouokeur
padloegomhiopol OSRAM SMART+ cuppopowvetal pe Tnv odnyia 2014/53/EE. To TIARpeG Keipevo tng
SnAwong ouvpuodpdwong Tng EE eival SiaBéoipo otnv akoioudbn SievBuvon oto Aladiktuo: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. ~ AcOppato  padlddwvo  TIOLU  XpnoldoTioleitat o€
Aaurttipeg/owTtiotikd/e§aptripata WIFI 2412-2472 MHz, péylotn ox0g €€66ouv RF 20dBm. Acuppato
padlédwvo TIoU XPNOLUOTIoLEITAL 0€ AQUTTTAPEG/PWTIOTIKA/eEapTh- pata Bluetooth 2402-2480 MHz,
péyiotn Loxug e€660u RF 16dBm. @ Hierbij verklaart LEDVANCE GmbH dat de radioapparatuur van het
type OSRAM SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres: smartplus.ledvance.com/ declaration-of-
conformity. Draadloze radio gebruikt in WIFI Iampen/armaturen/onderdelen 2412-2472 MHz, max. RF
mtgangsvermogen 20dBm. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth Iampen/armaturen/onderdelen 2402-
80 MHz, max. RF uitgangsvermogen 16dBm. & Harmed deklarerar LEDVANCE GmbH att
radloutrustmngsenheten av typen OSRAM SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten
i EU:s declaration om overensstammelse finns tillganglig pa foIJande internetadress:
smartplus.ledvance. com/declaration-of-conformity. Tralos radio anvand i WIFI lampor/armaturer
/komponenter 2412-2472 MHz, max. RF uteffekt 20dBm. Tralos radio anvand i Bluetooth
lampor/armaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF uteffekt 16dBm. @ LEDVANCE GmbH taten
vahvistaa, etta OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset.
Loydat EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.  WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kaytettava langaton radio 2412-2472 MHz, maks. RF-lahtoteho 20dBm. Bluetooth-lampuissa/-
valaisimissa/-komponenteissa kaytettava langaton radio 2402-2480 MHz, maks. RF-kahtoteho 16dBm.
@ LEDVANCE GmbH erklarer herved at radioutstyret avtype OSRAM SMART+ er i samsvar med EU-
direktiv. 2014/53/EU. EU-samsvarserklaringens fulle tekst er tilgjengelig pa folgende nettsider:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradlos radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-
komponenter 2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20dBm. Tradlos radio benyttet i Bluetooth-
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lamper/-armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks. RF-utgangseffekt 16dBm. Hermed
erklarer LEDVANCE GmbH, at det tradlose udstyr type OSRAM SMART+ er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserklaringens fulde tekst findes pa folgende internet-
adresse: smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Tradlos radio anvendt n WIFI parer/
lysarmaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF udgangseffekt 20dBm. Tradlos radio anvendt n
Bluetooth parer/ lysarmaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max. RF udgangseffekt 16dBm. @
Spole¢nost LEDVANCE GmbH prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM SMART+ splfiuje
pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaSeni o shodé naleznete na nasleduijici internetove
adrese: smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Vysilaé pouzity v Zzarovkach/
svitidlech/prvcich WIFI vyuziva frekvenci 2412-2472 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 20dBm.
Bezdratovy vysila¢ pouzity v Bluetooth zarovkach/svitidlech/prvcich vyuziva frekvenci 2402-2480 MHz,
maximalni vyzafovany RF vykon 16dBm. & A LEDVANCE GmbH ezennel kijelenti, hogy a OSRAM
SMART+ tipusu radio berendezes teljesiti a 2014/53/EU iranyelv elGirasait. Az EU megfelelsegi
nyilatkozat telijes szovege megtalalhato a kovetkezé internetes oldalon: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. WIFI izzokban/lampatestekben/ komponensekben hasznalt vezetek nelkuili
radio: 2412-2472 MHz, max. kinené RF teljesitmeny 20dBm. Bluetooth
izzokban/lampatestekben/komponensekben hasznalt vezetek nelkuli radio: 2402-2480 MHz, max.
kinené RF teljesitmeny 16dBm. Firma LEDVANCE GmbH deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace
fale radiowe typu OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petfen tekst europejskiej
deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: smartplus.ledvance. com/declaration-
of-conformity. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/ elementach WIFI: 2412-2472
MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego — 20dBm. Modut sieci bezprzewodowej uzyty
w lampach/oprawach/elementach Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks. moc wyj$ciowa sygnatu
bezprzewodowego - 16dBm. & Tymto spolo¢nost LEDVANCE GmbH prehlasuje, Ze radiové
zariadenie typu OSRAM SMART+ spliia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Bezdrétovyy radioprijimac pouzity v ziarovkach/svietidlach/ komponentoch WIFI 2412-2472 MHz, max.
RF vystupny vykon 20dBm. Bezdrotovy vysielaé pouzity v Bluetooth Ziarovkach/svietidlach/prvkoch
vyuziva frekvenciu 2402-2480 MHz, maximalny vyzarovany RF vykon 16dBm. S tem druzba
LEDVANCE GmbH izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi med radijsko opremo, skladna z
Direktivo $t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem
naslovu: smartplus.ledvance.com/ declaration-of-conformity. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v
svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2472 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 20dBm. Brezzi¢ni
radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah Bluetooth 2402-2480 MHz, maks. RF oddajana
mo¢ 16dBm. Burada, LEDVANCE GmbH, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/
EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni asagdidaki internet
adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI
lambalari/armatutleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2412-2472 MHz, maks. RF cikis gucu’
20dBm. Bluetooth lambalari/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz,
maks. RF cikis gucu 16dBm. @ Ovim tvrtka LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
OSRAM SMART + u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan
je na sliedecoj internetskoj adresi: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezi¢ni
radiouredaj koji se upotrebljava u zaruljama/svijetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija
iznosi 2412-2472 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20dBm. BezZi¢ni radiouredaj koji se
upotrebljava u Zaruljama/svjetiljkama/komponentama s funkcijom Bluetooth, frekvencija iznosi 2402-
2480 mHZ, a maks. Radiofrekvencijska izlazna snaga 16dBm.@ Prin prezenta, LEDVANCE GmbH
declara ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM SMART+ respectad Directiva 2014/53/UE. Textul
complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
smartplus.ledvance.com/declaration- of-conformity. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de
iluminat/componente WIFI 2412-2472 MHz, putere rezultatda max. RF 20dBm. Radio fara fir folosit la
lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402-2480 MHz, putere rezultatd max. RF 16dBm.
C HacToALWoTO Aeknapupa, 4e pagmoobopyasaHeTo e B cboTeeTCTBNe ¢ [upektusa 2014/53/EC.
MbnHnsaT TekeT Ha EC pgeknapaumsita 3a CbOTBETCTBME € HaNM4eH Ha CNepHus WHTEPHeT appec:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bea3)u4- H1 papnoycTpOWCTBa, W3MNON3BaHU B
WIFI namnun / ocBeTUTENHW Tena/koMnoHeHTn 2412-2472 MHz, makc. PY usxogHa mowHocT 20dBm.
BesxunyHn paguoycTpoicTea, nsnonssaHu B Bluetooth namnu/ocseTntenHn Tena/komnoHeHTn 2402—
2480 MHz, makc. PY uaxopgHa mowHocT 16dBm. & LEDVANCE GmbH kinnitab kaesolevaga, et
OSRAM SMART+ tuupi raadioseade vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
terviktekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/ komponentides 2412-2472
MHz, maks. RF valjundvoimsus 20dBm. Traadita raadio, mida kasutatakse Bluetooth-lampides/
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valgustites/komponentides 2402-2480 MHz, maks. RF valjundvoimsus 16dBm. @ LEDVANCE GmbH*
pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+* prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-
conformity. Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/Sviestuvuose/komponentuose 2412-2472 MHz,
maks. RF i$éjimo galia 20dBm. Belaidis radijas, naudojamas Bluetooth lempose/Sviestuvuose/
komponentuose 2402-2480 MHz, maks. RF i$éjimo galia 16dBm. @ Ar $o LEDVANCE GmbH pazino,
ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns
teksts pieejams $aja tieSsaistes adresé: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezvadu
radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismeklos/sastavdalas ar 2412-2472 MHz, maks. RF izvades jaudu
20dBm. Bezvadu radio, kas izmantots Bluetooth lampas/gaismekl|os/sastavdalas 2402-2480 MHz,
maks. RF izvades jauda 16dBm. Ovim kompanija LEDVANCE GmbH izjavljuje da je radio oprema
tipa uredaja OSRAM SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: smartplus.ledvance.com/declaration- of-
conformity. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljikama/komponentama sa WIFI
funkcijom, frekvencija je 2412-2472 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20dBm. Bezi¢ni radio uredaj koji
se koristi u sijalicama/svetiljkama/komponentama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je 2402-2480
mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16dBm. Lum pokymeHtoM kKomnaHis LEDVANCE GmbH
nigTeepaxye, wo papionpuctpin Tuny OSRAM SMART+ Device signosigae Bumoram [upekTusu
2014/53/€C pna papioobnapHaHHs. MoBHMIA TekeT Oeknapauii BignosigHocTi EC MoXHa 3HanT 3a
agpecoto: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Aknin ™™n 6e30pOoTOBOrO
papjonpuiiMaya BrkopucToByeTbes B namnax WIFI/ cBiTunbHUKax/KOMNoHeHTax I3 yactoTolo 2412—
2472 MI'y i BUXigHOO pagi- 04acToTHO NOTY>XXHicTio 20 abM. Akuii Tun 6e3apoToBOro pagionpuiMaya
BMKOPUCTOBYETbCS B namnax Bluetooth/ ceitunbHMKax/ komnoHeHTax |13 yactoToto 2402-2480 MI'y, i
BUXiZHOIO pafii- 04aCTOTHO MOTYXXHicTio 16 AbMm.
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